MANUAL DE INSTRUCCIONES

®
Bau Ker. MANUAL DE INSTRUC@ES
MODELO:; PC350RS 3|AN03 GARANTIA
ANOS GARANTIA

LIJADORA ORBITAL DE 5" (125 mm)
LIXADEIRA ROTO ORBITAL 5" (125 mm)

= PRECAUCION:

Lea y siga todas Reglas de Seguridad e Instrucciones de Operacidn antes del primer uso del producto.
Mantenga este documento para futura referencia.

= CUIDADO:

Leia e siga todas a normas de seguranga e instrucdes de uso antes de usar o produto pela primeira vez.
Conserve este manual para futuras consultas.

* PRECAUCION:

Asegrese de conectar esta herramienta a una toma eléctrica con el voltaje estipulado en el manual,
empaque y herramienta, De no hacerlo podria incurrir en dafios a las personas y las herramientas.

= CUIDADO:

Assegure-se de conectar esta maquina a um dispositivo elétrico com o retorno estipulado no manual,
empaque e maguina. De nenhum hacerlo podria incorre em dados de pessoas e maquinas.
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INSTRUCCIONES GENERALES
DE SEGURIDAD PARA
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

A ;ADVERTENCIA!

Leer todas las advertencias de seguridad y todas las
instrucciones.

La omision de alguna de las advertencias e instrucciones que se enlistan
a continuacidn puede dar como resultado un chogue eléctrico, fuego y/o
un daio serio.

Conserve todas las advertencias y todas las instrucciones.

La expresion “herramienta” en las advertencias se refiere a la
herramienta eléctrica que se conecta a la fuente de alimentacion (con
cable) 0 a la herramienta que se acciona a bateria (sin cable).

1) SEGURIDAD DEL AREA DE TRABAJO

a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada.

Las areas desordenadas y oscuras provocan accidentes.

b) No maneje herramientas eléctricas en atmdsferas explosivas,
tales como en presencia de liquidos inflamables, gases o polvo.
Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el polvo
0 los humos.

¢) Mantenga alejados a los nifios y curiosos mientras maneja una
herramienta eléctrica.

Las distracciones pueden causarle la pérdida del control.

2) SEGURIDAD ELECTRICA GENERAL

a) Las clavijas de la herramienta eléctrica deben coincidir con la
base del toma corriente. No modificar nunca la clavija de ninguna
manera. No usar ningiin adaptador de clavijas con herramientas
eléctricas puestas a tierra.

Clavijas que no se modifican y bases coincidentes reducen el riesgo de
choque eléctrico.

b) Evite el contacto del cuerpo con superficies puestas a tierra
como tuberias, radiadores, cocinas eléctricas y refrigeradores.
Hay un mayor riesgo de choque eléctrico si el cuerpo esta puesto a tierra.
¢) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia o a
condiciones de humedad.

El'agua que ingresa en la herramienta aumenta el riesgo de choque
eléctrico.

d) No abuse del cable. No usar nunca el cable para llevar,
levantar o desconectar la herramienta eléctrica. Mantenga el
cable lejos del calor, aceite, orillas afiladas o piezas en
movimiento.

Los cables que se dafian o se enredan aumentan el riesgo de choque
eléctrico.

e) Cuando maneje una herramienta eléctrica en el exterior, use
una extension para uso en el exterior.

El uso de una extensidn para uso en el exterior reduce el riesgo de
choque eléctrico.

f) Si el uso de una herramienta en un lugar himedo es inevitable,
use una alimentacion protegida por un dispositivo de corriente
residual (RCD).

El uso de un RCD reduce el riesgo de choque eléctrico.

3) SEGURIDAD PERSONAL

a) Esté alerta, vigile lo que esta haciendo y use el sentido comin
cuando maneje una herramienta eléctrica. No use una
herramienta eléctrica cuando esté cansado o bajo la influencia
de drogas, alcohol 0 medicamentos.

Un momento de distraccion mientras maneja herramientas eléctricas
puede causar un dafio personal.

b) Use equipo de seguridad. Lleve siempre proteccion para los
0j0s.

El uso, en las condiciones apropiadas de equipo de seguridad tal como
mascarilla anti polvo, zapatos no reshaladizos, gorro duro, o proteccion
para los oidos reduce los dafios personales.

¢) Evite un arranque accidental. Asegirese de que el interruptor
esta en posicion “apagado” antes de conectar a la fuente de
alimentacion y/o a la bateria, tomar o transportar la herramienta.
Transportar herramientas eléctricas con el dedo sobre el interruptor o
conectar herramientas eléctricas que tienen en interruptor en posicion
“encendido” puede causar accidentes.

d) Retire llave o herramienta antes de arrancar la herramienta
eléctrica.

Una llave o herramienta que se deja unida a una pieza rotativa de una
herramienta eléctrica puede causar un dafio personal.

e) No se sobrepase. Mantenga los pies bien asentados sobre el
suelo y conserve el equilibrio en todo momento.

Esto permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones
inesperadas.

f) Vista de forma idonea. No vista ropa suelta o joyas. Mantenga
su pelo, su ropa y guantes alejados de las piezas en movimiento.
La ropa suelta, las joyas o el pelo largo pueden quedar atrapados en las
piezas en movimiento.

g) Si hay dispositivos para la conexién de medios de extraccidn y
recoleccion de polvo, asegirese de que éstos estén conectados y
se usen correctamente.

El uso de estos dispositivos puede reducir los peligros relacionados con el
polvo.



4) UTILIZACION Y CUIDADOS DE LAS
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

a) No forzar la herramienta eléctrica, Use la herramienta
eléctrica correcta para su aplicacion.

La herramienta eléctrica correcta hace el trabajo mejor y ms seguro al
ritmo para la que fue disefiada.

b) No use la herramienta eléctrica si el interruptor no gira
“encendido” y “apagado”.

Cualquier herramienta eléctrica que no pueda controlarse con el
interruptor es peligrosa y debe repararse

¢) Desconecte la clavija de la fuente de alimentacidn y/o de la
hateria antes de efectuar cualquier ajuste, cambio de accesorios,
o de almacenar las herramientas eléctricas.

Tales medidas preventivas de seguridad reducen el riesgo de arrancar la
herramienta accidentalmente.

d) Aimacene las herramientas eléctricas inactivas fuera del
alcance de los nifios y no permita el manejo de la herramienta
eléctrica por personas no familiarizadas con las herramientas o
con estas instrucciones.

Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de usuarios no
entrenados.

e) Mantenga las herramientas eléctricas. Compruebe que las
partes moviles no estén desalineadas o trabadas, que no haya
piezas rotas u otras condiciones que puedan afectar la operacidn
de las herramientas eléctricas. Las herramientas eléctricas se
reparan antes de su uso, cuando estan dafiadas.

Muchos accidentes son a causa del escaso mantenimiento a
herramientas eléctricas.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias.

Las herramientas de corte que se mantienen de forma correcta con las
orillas de corte afiladas son menos probables de trabarse y mas faciles
de controlar.

g) Use la herramienta eléctrica, accesorios y puntas de
herramienta, etc. de acuerdo con estas instrucciones y de la
manera prevista para el tipo particular de herramienta eléctrica,
considerandose las condiciones de trabajo y el trabajo a
desarrollar.

El uso de la herramienta eléctrica para aplicaciones diferentes a las que
se destina podria causar una situacion de peligro.

5) SERVICIO

a) Haga revisar su herramienta eléctrica por un servicio de
reparacidn calificado usando sélo piezas de recambio idénticas.
Esto garantizara que la seguridad de la herramienta eléctrica se
mantiene.

SEGURIDAD EN LA ZONA DE TRABAJO

a) Mantenga la zona de trabajo limpia y bien iluminada. Lo
lugares desordenados o insuficientemente iluminados son propensos a
accidentes.

b) No use las herramientas eléctricas en entornos explosivos, por
ejemplo en presencia de polvos, liquidos o gases inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que podrian actuar como
detonante de vapores y particulas de polvo inflamables.

¢) Mantenga a los nifios y demés personas a una distancia
prudente mientras utiliza herramientas eléctricas. Cualquier
distraccion podria hacerle perder el control de la herramienta.

SEGURIDAD ELECTRICA ANTES Y DURANTE EL
USO DE LA HERRAMIENTA

a) El tipo de enchufe de las herramientas eléctricas debera
coincidir con el de la toma de corriente. No modifique en modo
alguno el enchufe. Nunca utilice enchufes adaptadores con
herramientas eléctricas que cuenten con una conexidn a tierra.
Unos enchufes sin modificar y que coincidan perfectamente con sus
correspondientes tomas de corriente reduciran los riesgos de
electrocucidn.

b) Evite el contacto corporal con superficies conductoras o con
conexion a tierra, tales como tuberias, radiadores, hornillas
eléctricas o frigorificos. Existe un mayor riesgo de sufrir una
electrocucion si su cuerpo hace de conductor a tierra,

¢) No maltrate el cable de alimentacion eléctrica. No utilice
nunca el cable para transportar, arrastrar o desenchufar la
herramienta eléctrica. Mantenga el cable apartado de fuentes de
calor, aceites, cantos afilados o elementos maviles. Unos cables
dafiados o enredados aumentan el riesgo de electrocucidn.

d) De no poderse evitar la utilizacion de una herramienta
eléctrica en un entorno himedo, asegirese de que esté
conectada a una instalacion eléctrica equipada con dispositivo
de corriente residual (RCD, disyuntor). La utilizacion de un
interruptor de proteccion diferencial reducird el riesgo de electrocucion.
e) No intente estirarse cuando realice algiin trabajo. Mantenga
una posicion firme y equilibrada en todo momento. De esta manera,
tendrd un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones
inesperadas.

f) Utilice una indumentaria adecuada. No vista ropas holgadas ni
joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los guantes apartados de
las piezas maviles de la herramienta. La ropa holgada, las joyas o el
pelo largo podrian engancharse en las partes méviles de la herramienta.
g) De suministrarse dispositivos de conexidn a extractores de
polvo y de recoleccidn de residuos, asegirese de conectarlos y
utilizarlos adecuadamente. La utilizacion de estos dispositivos puede
reducir los peligros asociados al polvo.



UTILIZACION Y CUIDADO DE LAS
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

a) No fuerce las herramientas eléctricas. Utilice la herramienta
adecuada para cada aplicacion. La herramienta correcta
desempefiara mejor el trabajo para el que ha sido disefiada y lo har4 de
forma més segura.

b) No utilice ninguna herramienta eléctrica cuyo interruptor de
encendido/apagado no funcione como es debido. Cualquier
herramienta que no se pueda controlar con el interruptor sera peligrosa y
deberd ser reparada antes de volver a utilizarse.

¢) Desconecte el enchufe de la toma de corriente y/o el
acumulador de la herramienta antes de ajustarla, cambiar los
accesorios o guardarla. Estas medidas preventivas de seguridad
reduciran el riesgo de que la herramienta pueda activarse de manera
accidental.

d) Aimacene las herramientas eléctricas apagadas fuera del
alcance de nifios y no permita en ningiin momento que aquellas
personas que no estén lo suficientemente familiarizadas con
estas instrucciones o este tipo de herramientas las utilicen. Las
herramientas eléctricas son extremadamente peligrosas en manos de
personas que no cuenten con la debida formacidn.

e) Mantenga las herramientas eléctricas en buen estado.
Compruebe si los elementos maviles estan desalineados o
doblados y que no haya piezas rotas ni se ohserve ninguna otra
condicion que pudiera afectar al funcionamiento de la
herramienta. En caso de dafios, asegirese de llevar a reparar la
herramienta eléctrica antes de utilizarla. Numerosos accidentes estin
producidos por herramientas eléctricas que no estén bien mantenidas.
f) Mantenga las herramientas de corte limpias y afiladas. I
cuidado apropiado de las herramientas de corte, manteniendo sus bordes
afilados, las hard menos propensas a atascarse o trabarse y le permitira
controlarlas con mayor facilidad.

g) Utilice la herramienta eléctrica, asi como sus accesorios,
brocas, puntas de destornillador, etc., conforme a lo indicado en
estas instrucciones y teniendo siempre en cuenta las
condiciones de trabajo, asi como la tarea a efectuar. La utilizacidn
de herramientas eléctricas para propdsitos diferentes de aquellos para los
que han sido disefiadas podria suponer un peligro.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD ESPECIFICAS
PARA LIJADORAS

A\ ADVERTENCIA

Siempre quite el enchufe del toma corriente antes de llevar a
cabo cualquier ajuste, servicio o mantencion de la herramienta.

» Desenrolle totalmente el cable de la alimentacidn para evitar un
potencial sobre calentamiento.
» Guando se requiera un cable eléctrico como extension, se debe
asegurar que sea el apropiado para ser usado con su herramienta
eléctrica y que, a su vez, dicha extensidn se encuentre en una condicién
eléctrica segura.
» Asegirese de que el voltaje del suministro eléctrico es el mismo de su
herramienta especificado en la placa de voltaje.
* Su herramienta cuenta con un doble aislamiento como una proteccion
adicional en contra de posibles fallas eléctricas a interior de la
herramienta,
+ Siempre revise paredes, pisos, techos para evitar cables eléctricos
ocultos y tubos.
» Después de largos periodos de trabajo, las piezas metélicas externas y
accesorios se pueden calentar.
» No fuerce la lijadora, deje que la herramienta trabaje a una velocidad
razonable. La sobrecarga ocurre cuando se aplica demasiada presidn y el
motor se vuelve lento, resultando en un proceso de lijado deficiente y que
ademas podria causar un eventual dafio al motor de la lijadora
* Guando lije madeja, siempre conecte el filtro de extraccion de polvo.
» Tenga especial cuidado de protegerse em contra de polvos toxicos y
daiiinos cuando lije sobre superficies pintadas a base de plomo, maderas
y metales considere adems lo siguiente:
1. Todas las personas que ingresen al area de trabajo deben usar una
mascara especialmente diseiada para la proteccidn en contra de
polvos tdxicos y emanaciones que surgen del proceso de lijado de
pinturas de plomo.
2. No permita que nifios ni mujeres embarazadas ingresen al drea de
trabajo.
3. Siempre antes de usar la lijadora en metal, uite el filtro de
extraccion de salida, ya que las chispas pueden encender el polvo 0
|a bolsa interna.
4. Jamas toque el papel de lija mientras se encuentre en
movimiento.
5. Siempre asegurese de haber removido del area de trabajo, antes
de empezar a lijar, otros utensilios tales como: clavos y tornillos.
6. Trapos, pafios, cordones, cadenas y similares, jamas deben ser
dejados en las cercanias del drea de trabajo.

Guarde todas las advertencias y todas las instrucciones para una
referencia futura.

Consiltelas con frecuencia y empléelas para instruir a otras personas que
puedan utilizar esta herramienta. Si le presta esta herramienta a alguien,
facilitele también este manual e instrucciones.



DESCRIPCION TECNICA

VOLTAJES Y FRECUENCIAS
Pais  Voltaje/Tension Nominal Frecuencia Nominal Ficha Enchufe
Chile 220V ~ 50 Hz o
Colombia 110V~-120V~ 60 Hz @
Perd 220V ~ 60 Hz o
Argentina 220V ~ 50 Hz @
Uruguay 220V ~-230V~ 50 Hz D)
Brasil 127V~ , 220V~ 60 Hz o
México 127V~ 60 Hz @
Potencia nominal 30w

\lelocidad de giro en vacio,n, 6000 OPM - 12 000 OPM

Didmetro de la almohadilla de ljado 5" (125 mm)

Nivel de presion acustica, LpA: 884 dB (A), incertidumbre: KPA = 3 dB(A)

Nivel de potencia actstica, LwA: 994 dB (4),incertidumbre; KWA = 3 dB(3)

Rectificado de superficie:
Mango Principal: ah =6,27 m/s2,
Mango Auxiliar: ah =9,58 m/s2
Incertidumbre: K = 1,5 m/s2

Nivel maximo de vibracion:

Peso 371 (1,7 ky)

El nivel total mencionado de vibraciones generadas ha sido medido
usando un procedimiento que cumple con el método de ensayo estandar
(IEC 60745) y puede utilizarse para efectuar comparaciones entre
herramientas.

= El nivel de vibraciones generadas también puede utilizarse para
efectuar una evaluacion inicial de exposicion.

= Las vibraciones generadas durante el uso real de la herramienta
eléctrica pueden diferir del valor total indicado en funcidn de como se
utilice la herramienta.

= Protéjase de los peligros asociados a las vibraciones.

A ;ADVERTENCIA!

Las vibraciones reales generadas durante la utilizacidn de la
herramienta eléctrica por parte del usuario podran diferir del
nivel total especificado en funcion de las distintas maneras en
que se utilice la herramienta.

A {ADVERTENCIA!
Procure evitar los riesgos producidos por las vibraciones.

SiMBOLO -ESIGNAGI['INIEXFLIGAGIﬂN
A Alerta de

seguridad

Indica un peligro posible de lesiones
personales.

Lea manual de  Para reducir los riesgos de lesiones, el

instrucciones  Usuario debe leer y comprender el
manual del operador antes de utilizar
este producto.

Proteccion Siempre utilice proteccion ocular que

ocular cubra los laterales con la etiqueta que
indique el cumplimiento de la norma
ANSI Z87.1 0 una norma equivalente.

Proteccion Siempre utilice proteccion ocular que
oculary cubra los laterales con la etiqueta que
auditiva indique el cumplimiento de la norma
ANSI Z87.1 0 una norma equivalente.
% Alerta de No exponga la unidad a la lluvia ni la
% condiciones  use en lugares himedos.
himedas
[ @ ) Use una méscara antipolvo.

Use un calzado protector antideslizante. Apague el producto y
desconéctelo de la fuente de alimentacidn antes del montaje,
limpieza, ajustes, mantenimiento, almacenamiento y
transporte.

Utilizar guantes protectores para evitar que las manos sean
golpeadas por objetos o que estén en contacto con materiales
cortantes o quimicos.

Simbolo de reciclaje

o @ @

No deseche herramientas eléctricas junto con el material de desperdicio
doméstico. Las herramientas eléctricas y los equipos electronicos cuya
vida (itil haya finalizado deben recolectarse de forma separada y deben
llevarse a una instalacion de reciclado ecoldgica. Consulte a las
autoridades locales o al vendedor para obtener asesoramiento sobre el
reciclado y puntos de recoleccion.



) Volt Vloltaje

A Ampere Corriente

Hz Hertz Frecuencia (ciclos por
segundo)

w Watt Suministro eléctrico

min Minutos Tiempo

~N Corriente alterna Tipo de corriente

n[] Velocidad en vacio Vielocidad rotacional en vacio

Construccidn con doble

[O]  Herramienta Clase I
aislamiento

[Km] Revoluciones por minuto Revoluciones, carreras,

velocidad superficial, Grbitas,
etc., por minuto

OPM  Oscilaciones por minuto Oscilaciones/
Orbitas por minuto

PARTES DE LA LIJADORA

1. Interruptor ON/OFF (encendido/apagado)
2. Colector de polvo

3. Base lijadora

4. Empuiadura plegable
5. Adaptador para aspiradora
6. Palanca de ajuste

7. Regulador de velocidad

8. Hojas de papel de lija (x2)

ANTES DE PONER EL APARATO
EN MARCHA

A\ ADVERTENCIA

El aparato debe conectarse al suministro de corriente antes de
encenderlo.

1) MONTAJE/CAMBIO DE LA HOJA DE LLJA

1. Aseguirese siempre de que la herramienta estd apagada y
desenchufada antes de efectuar cualquier tipo de ajuste.

2. Seleccione la hoja de lija del grado abrasivo adecuado.

3. Retire cualquier resto de polvo o suciedad del velcro de la base.

4. Para poner una hoja de lija con fijacién de velcro, bastard con alinear
|os orificios de la hoja con los de la base de lijado y presionar firmemente
para que quede bien adherido.

5. Para quitar la hoja de lija, despéguela con cuidado de la base.

A\ ADVERTENCIA

No siga utilizando la lijadora si la hoja de lija estd demasiado gastada o
rota.

A ADVERTENCIA

No utilice el mismo tipo de hoja de lija para la madera y el metal. Las
particulas metélicas se incrustan en la hoja de lija y pueden arafiar las
superficies de madera.



2) MONTAJE DEL COLECTOR DE POLVO 3) EMPUNADURA PLEGABLE

A iADVERTENCIA! El angulo de la empuiadura puede ajustarse cuando trabaje con la
Conecte siempre el extractor de polvo cuando realice tareas de unidad.

lijado. 1. Abra la palanca de ajuste y afloje la empufiadura,

Le recomendamos utilzar siempre el dispositivo de extraccion de polvo. 2. Ajuste la empuriadura a la posicidn de trabajo que desee para poder

Basta con insertar el colector de polvo en el puerto de extraccidn de sujetar la unidad con seguridad durante el rabajo.
3. Cierre la palanca de ajuste para apretar la empufiadura.

polvo,
Procure mantener siempre desobstruidos los orificios de aspiracion de
polvo de la base.




4) SELECCION DE LA VELOCIDAD

La velocidad de oscilacidn puede seleccionarse con el regulador de
velocidad (también durante el trabajo).
1. Gire el regulador de velocidad para elegir la velocidad apropiada.

A ;ADVERTENCIA!

La velocidad dptima depende del material y debe determinarse llevando a
caho una prueba préctica,

(i mit]

Nivel 1: lento  Nivel 6: rapido

5) ENCENDIDO Y APAGADO
Sujete la herramienta con firmeza para controlar sus movimientos.
© N -
[ 0
A iADVERTENCIA!

Evite sobrecargar la herramienta con el fin de alargar su vida (itil.

A ;ADVERTENCIA!
Antes de enchufar la herramienta a una toma de corriente, compruebe
que el botdn de accionamiento funciona correctamente.

1. Encienda la lijadora empujando el interruptor hasta la marca «l».
2. Empuje el interruptor a la marca «0» para apagar la lijadora,

6) LLJADO

Esta lijadora puede utilizarse para casi cualquier tipo de trabajo de lijado
en materiales tales como maderas, plasticos, metales o superficies
pintadas.

A ;ADVERTENCIA!

ADVERTENCIA

No utilice esta herramienta sobre yeso, son objeto de desgaste
acelerado y pueden causar una posible falla prematura, ya que,
las particulas son muy abrasivas para cojinetes, escobillas,
conmutadores, etc.

Utilice gafas de seguridad y mascarilla antipolvo.

Siempre que sea posible, utilice los medios necesarios para sujetar
aquellas piezas més pequefias y evitar que salgan despedidas bajo la
accidn de la lijadora. Acerque la lijadora hasta que haga contacto con la
pieza que desea lijar sin aplicar presion alguna y, a continuacidn, ponga
en marcha la lijadora.

Desplace lentamente la lijadora sobre la superficie de la pieza siguiendo
un movimiento circular o curvo, teniendo cuidado de aplicar una presion
moderada y uniforme.

Si sigue habiendo arafiazos en la superficie trabajada después de haber
pasado la lijadora, intente cualquiera de las soluciones siguientes:

1. Sustituya la lija por otra de grado més basto y vuelva a lijar los
arafiazos antes de utilizar de nuevo el grado de lija anterior, o bien

2. Intente utilizar papel de lija nuevo del mismo grado abrasivo para
eliminar aquellos arafiazos aiin presentes antes de pasar a utilizar un
papel de lija de grano mas fino y finalizar el trabajo.

REPARACIONES Y MANTENIMIENTO

= Desenchufe siempre la herramienta de la red eléctrica antes de llevar a
cabo en ella cualquier ajuste o tarea de mantenimiento. Si el cable de
alimentacion estuviera dafiado, deberd ser sustituido por el fabricante o
Su servicio técnico para evitar riesgos innecesarios.

= Si el cable de alimentacidn sufre alg(n dafio, desenchifelo
inmediatamente del suministro de corriente. Procure no dejar la
herramienta expuesta a la lluvia.

= Si las escobillas de carhdn necesitaran ser reemplazadas, encargue la
operacidn a un técnico de reparacidn cualificado (cambie siempre las dos
escobillas al mismo tiempo).



LIMPIEZA

No utilice disolventes cuando limpie las partes de plastico. La mayoria de
los plasticos pueden daiarse al utilizar determinados tipos de disolventes
comerciales. Utilice un pafio limpio para eliminar la suciedad, el polvo de
carban, etc.

Para una limpieza profunda de esta herramienta, use aire seco
comprimido.

Siempre use lentes de seguridad al limpiar herramientas con aire
comprimido. Antes de cada uso:

- Inspeccione la lijadora orbital, el interruptor y demas componentes.
- Verifique si hay piezas dafiadas, faltantes o desgastadas.

- Verifique si hay tornillos sueltos o piezas méviles desalineadas o
dobladas, o cualquier

otra condicidn que pueda afectar la operacion.

- En caso de ruido o vibracion anormal, apague inmediatamente la
maquina y corrija el problema antes de volver a usarla.

ADVERTENCIA
Al reparar la unidad, solo utilice piezas de repuesto idénticas. EI empleo
de piezas diferentes puede crear un peligro o daar el producto.

ELIMINACION DEL EQUIPO

Los equipos que estan identificados con el simbolo adyacente no deben
desecharse con la basura doméstica, sino que, junto a equipos eléctricos
y electronicos, por separado.

Através de la eliminacion selectiva, usted permite que los equipos
antiguos se destinen a plantas de reciclaje o a otras formas de
reutilizacion. De este modo, contribuird a evitar la contaminacin del
medio ambiente. El mismo principio se considera para los embalajes de
estos equipos.

RECICLAJE'Y MEDIO AMBIENTE

Los residuos de productos eléctricos y electrdnicos no deben eliminarse
junto con los residuos domésticos. Reciclelos en las instalaciones
habilitadas para ello. Contacte con su administracion local o con el
establecimiento donde realizd la compra para obtener mas informacién
sobre el reciclaje.

REPARACIONES

Este producto no contiene ninguna pieza reparable por el usuario.
Contacte con un servicio técnico autorizado o con un profesional
cualificado para que lo revise y repare.

LUBRICACION

Todos los rodamientos instalados en esta herramienta han sido lubricados
con una cantidad suficiente de lubricante de alta calidad, por lo que, en
condiciones normales de utilizacidn, se espera que dicha lubricacion sea
efectiva a lo largo de la vida (il de la herramienta y no se necesite
|ubricacion adicional alguna.

ADVERTENCIA

Siempre utilice proteccion ocular que cubra los laterales con la etiqueta
que indique el cumplimiento de la norma ANSI Z87.1 0 una norma
equivalente. La omitir esta advertencia puede causar que los objetos que
sean lanzados hacia los ojos provoquen lesiones graves.

ADVERTENCIA

Realice inicamente las tareas de reparacion y mantenimiento descritas
en estas instrucciones. Cualquier tarea adicional debe ser realizada por
un profesional cualificado.

ADVERTENCIA

Inspeccione el producto antes de cada uso en busca de piezas
desgastadas o dafiadas. No haga funcionar el producto si encuentra
alguna pieza rota o desgastada. Si es necesario reemplazar el cable de
alimentacion, esta tarea debe ser realizada por el fabricante o su agente
con el fin evitar un riesgo de seguridad.

ALMACENAMIENTO

* Apague el producto y retire el blogue de baterias (si el producto esta
provisto de bloque de baterias)

* Limpie el producto como se ha descrito anteriormente

+ Almacene el producto y sus accesorios en un lugar seco, libre de
heladas, bien ventilado y al abrigo de la luz.

+ Almacene siempre el producto en un lugar fuera del alcance de los
nifios.

« Se recomienda usar el embalaje original para almacenar el producto o
cubrirlo con un pafio o cubierta adecuada para protegerlo del polvo.



TRANSPORTE

= Apague el producto y retire el bloque de baterias (si el producto esta
provisto de bloque de baterias)

= Gologue las protecciones de transporte, si aplica.

= Transporte siempre el producto por su empufiadura.

* Proteja el producto de cualquier fuerte impacto o elevadas vibraciones
que pueden darse durante el transporte en vehiculos.

= Asegure el producto para evitar que se deslice o caiga.

SOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCIGN
No esta conectado a la fuente de alimentacidn. Conéctelo a la fuente de alimentacion
H pruquctn fo El cable de alimentacidn o el enchufe estén dafiados Solicite a un técnico electricista que los examine.
se enciende
Otros defectos eléctricos en el producto Confie su examen a un electricista
Cable alargador no apto para usar con este producto Use un alargador apropiado

El producto no - . - : : -
alcanza su La fuente de alimentacidn (p. e, generador) tiene un voltaje Conecte a otra fuente de alimentacidn

maxima potencia | demasiado bajo

Las ranuras de aire estan blogueadas Limpie las ranuras de aire
La hoja de lija esté desgastada Reemplace por otro nuevo
Resultado
insatisfactorio La hoja de lija no es la adecuada para el material de Utilice la hoja de lija apropiada
la superficie a trabajar




GARANTIA Y SERVICIO TECNICO

GRACIAS POR ESCOGER ESTE PRODUCTO

HERRAMIENTAS BAUKER: 3 ANOS DE GARANTIA

» Favor revisar GARANTIA ADJUNTA, la cual es valida para México.

» Nuestros equipos han sido sometidos a pruebas precisas y estan cubiertos por una garantia de fabricacion de acuerdo a las normas vigentes.

» Esta garantia tiene vigencia a partir de la fecha de compra del producto.

POR FAVOR, GUARDE SU COMPROBANTE DE
COMPRA

= Si este producto presenta una falla dentro del periodo de garantia,
dirijase al SST autorizado.

* Incluya su comprobante de compra original, detalle de las fallas, su
nombre y direccion, lugar y fecha de compra. El fabricante no efectuaré
reembolso. Todo producto debera estar adecuadamente limpio, seguro y
embalado cuidadosamente para prevenir dafios o lesiones durante el
transporte. El fabricante podra rechazar los despachos poco apropiados o
inseguros.

= Debe facilitar el comprobante de compra antes de llevar a cabo
cualquier trabajo de reparacion o mantencion.

* Todos los trabajos deben ser llevados a cabo sélo por servicio técnico
autorizado.

* Gualquier pieza que sea reemplazada dentro de la garantia, sera
propiedad del servicio técnico autorizado y no serd devuelta.

* La reparacion o reemplazo del producto no extendera el periodo de
garantia,

* La reparacion o reemplazo de su producto bajo garantia le otorga
beneficios adicionales y que no afectan sus derechos como consumidor
establecidos en la ley.

LO QUE CUBRE LA GARANTIA:

Las reparaciones cubiertas por la garantia deben cumplir las siguientes
condiciones:

* Que los defectos sean atribuibles a fallos o defectos en los materiales o
la manufactura, Si cualquier pieza ya no estd disponible o esté
descontinuada, el fabricante la reemplazara con una pieza alternativa y
funcional, dentro del periodo de garantia.

* Que las instrucciones de este manual se hayan observado
completamente.
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* Que la reparacidn no haya sido realizada o intentada por personas
ajenas al servicio técnico autorizado.

v Que se hayan utilizado (inicamente accesorios originales.

* Que el producto no se haya expuesto a malos usos tales como golpes,
aholladuras o a ambientes dafiinos para la herramienta.

LO QUE NO CUBRE LA GARANTIA:

El fabricante no garantiza la reparacion requerida como resultado de:

+ El desgaste de partes y/o componentes debido a la operacion normal
del equipo.

» Dafios accidentales causados por el transporte, uso negligente y
operacion inadecuada, consecuentes de un uso o una instalacion
erroneos o impropios, que no observen las advertencias expuestas en el
manual de instrucciones.

» Cambio o modificacion del producto en cualquier forma.
» El uso de partes y accesorios distintos de los originales del fabricante.
» Instalacidn defectuosa.

* Reparaciones o alteraciones llevadas a cabo por un servicio técnico o
persona no autorizadas.

Este equipo esta disefiado para un uso este equipo esta disefiado para un
uso INDUSTRIAL y/o PROFESIONAL. Por lo tanto, la garantia NO
CUBRIRA usos diferentes al especificado. El fabricante declina toda
responsabilidad por eventuales dafios a personas u objetos materiales
causados por una mala instalacion o por un uso incorrecto del equipo.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirjase a la tienda Sodimac donde
adquiri el producto junto con su comprobante de compra. Nuestro
servicio de post-venta lo asistira con gusto.



PORTUGUES

AVISOS GERAIS DE
SEGURANCA PARA
FERRAMENTAS ELETRICAS

AAVISO!

LEIATODOS 0S AVISOS DE SEGURANGA E TODAS AS
INSTRUGOES.

A omissdo de qualquer um dos avisos e instrucdes listados abaixo pode
resultar em choque eltrico, incéndio ou ferimentos graves.

Guarde todos os avisos e instrugdes.

0 termo "ferramenta" nos avisos e instrugdes a seguir refere-se a uma
ferramenta elétrica alimentada pela rede elétrica (com fio) ou a uma
ferramenta elétrica alimentada por uma bateria (sem fio).

1) SEGURANCA NA AREA DE TRABALHO

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.

As 4reas escuras e desorganizadas podem provocar acidentes.

b) Néo use ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, onde
ha poeira, liquidos ou gases inflamaveis.

As ferramentas elétricas produzem faiscas que podem inflamar a pogira,
0s liquidos ou os gases.

¢) Mantenha criangas e espectadores afastados ao operar uma
ferramenta elétrica.

As distragdes podem causar a perda de controle da ferramenta.

2) SEGURANCA ELETRICA

a) Os pinos da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada.
Nunca modifique o plugue de forma alguma. Nao use um
adaptador de plugue com ferramentas elétricas aterradas.

0s plugues nao modificados e as bases correspondentes reduzem o risco
de choque elétrico.

b) Evite o contato do seu corpo com superficies aterradas, como
encanamentos, radiadores, fogdes elétricos e geladeiras.

Existe um risco maior de choque elétrico se o corpo estiver aterrado.

¢) No exponha as ferramentas elétricas a chuva nem a umidade.
A penetracao de 4gua na ferramenta aumenta o risco de choque elétrico.
d) Ndo faga mau uso do cabo. Nunca use o caho para transportar,
levantar ou desconectar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo
longe de calor, dleo, pontas afiadas ou pegas méveis.

0s cahos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

¢) Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de
extensdo para uso externo.

Usar um cabo de extensdo para uso externo reduz o risco de choque
elétrico.
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f) Se for inevitavel usar a ferramenta em um local dmido, use
uma fonte de energia protegida por um disjuntor diferencial
residual (DR).

Usar um DR reduz o risco de choque elétrico.

3) SEGURANCA PESSOAL

a) Fique alerta, preste atengéo ao que esta fazendo e use o bom
senso quando usar uma ferramenta elétrica. Nao use a
ferramenta quando estiver cansado ou sob a influéncia de alcool,
medicamentos ou outras drogas.

Apenas um momento de distracéo ao usar ferramentas elétricas pode
causar ferimentos graves.

b) Use equipamento de seguranga individual. Sempre use
protecdo para os olhos.

0s equipamentos de protegdo individual, como mascara contra poeira,
sapatos antiderrapantes, capacete e protecdo auditiva, usados nas
condicdes apropriadas, reduzem os ferimentos pessoais.

¢) Evite a partida acidental da ferramenta. Certifique-se de que o
interruptor esteja na posicdo de “desligado” antes de conectar a
ferramenta a rede elétrica ou a bateria e antes de pegar ou
transportar a ferramenta.

Carregar ferramentas elétricas com o dedo no interruptor ou conectar
ferramentas elétricas a fonte de energia com o interruptor na posicéo
ligado pode causar acidentes.

d) Remova as chaves ou ferramentas antes de ligar a ferramenta
elétrica.

Uma chave ou ferramenta em uma parte rotativa de uma ferramenta
elétrica pode causar ferimentos.

e) Néo estique seu corpo. Mantenha os pés firmes no chéo e
mantenha o equilibrio o tempo todo.

Isto permite um melhor controle da ferramenta elétrica em situagdes
inesperadas.

f) Vista-se adequadamente. Néo use roupas folgadas ou joias.
Mantenha seu cabelo, roupas e luvas longe de pecas mdveis.

As roupas folgadas, joias e cabelos compridos podem ficar presos nas
partes maveis.

g) Se forem fornecidos dispositivos para conectar acessorios
com fins de coleta e extracdo de poeira, certifique-se de que
estejam conectados e de que se usem corretamente.

0 uso desses dispositivos pode reduzir os riscos relacionados a poeira.

4) USO E CUIDADOS DAS FERRAMENTAS
ELETRICAS

a) Ndo force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica
correta para o trabalho a ser feito.

A ferramenta elétrica correta faz melhor o trabalho e com mais
seguranga na velocidade para a qual foi projetada.



b) Ndo use a ferramenta elétrica se o interruptor néo liga e
desliga a maguina.

Qualquer ferramenta elétrica que no possa ser controlada com o
interruptor € perigosa e deve ser consertada,

¢) Desconecte o plugue da tomada ou a bateria antes de fazer
ajustes, trocar acessorios ou armazenar a ferramenta elétrica.
Essas medidas de seguranga reduzem o risco de partida acidental da
ferramenta elétrica.

d) Guarde as ferramentas elétricas desligadas, fora do alcance
de criangas e ndo permita que pessoas nao familiarizadas com
elas ou com estas instrugdes operem a ferramenta.

As ferramentas elétricas sao perigosas nas maos de pessoas
inexperientes.

e) Faca a manutengdo adequada das ferramentas elétricas.
Verifique se ha pegas moveis desalinhadas ou presas, pegas
quebradas ou qualquer outra situagéo que possa afetar a
operacdo da ferramenta elétrica. As ferramentas elétricas devem
ser reparadas antes do uso quando estao danificadas.

Muitos acidentes sao causados por ferramentas elétricas cuja
manutengo € deficiente.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.

As ferramentas de corte com uma manutencao adequada e arestas de
corte afiadas s@o menos propensas a emperrar e mais faceis de
controlar.

g) Use a ferramenta elétrica, os acessarios e as brocas da
ferramenta de acordo com estas instrugdes e da forma prevista
para o tipo especifico de ferramenta eléctrica, tendo em
consideragdo as condigdes de trabalho e o trabalho a ser feito.
0 uso da ferramenta elétrica para operacdes diferentes das listadas pode
causar uma situagao perigosa.

5) SERVICO

a) Leve sua ferramenta elétrica a uma assisténcia técnica
autorizada para ser verificada por um técnico qualificado que use
apenas pecas de reposicdo idénticas as originais.

Isso ird garantir a seguranga da ferramenta elétrica.
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SEGURANCA NA AREA DE TRABALHO

a) Mantenha a drea de trabalho limpa e bem iluminada. Os locais
desorganizados ou insuficientemente iluminados tendem a causar
acidentes.

b) Néio use ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, onde
hé poeira, liquidos ou gases inflamaveis. As ferramentas elétricas
geram faiscas que podem inflamar vapores e particulas de poeira
inflamaveis.

¢) Mantenha as criancas e espectadores a uma distancia segura
ao usar uma ferramenta elétrica. Apenas um momento de distracdo
pode fazer com que perca o controle da maquina.

SEGURANCA ELETRICA ANTES E DURANTE 0
USO DA FERRAMENTA

a) 0 tipo de plugue da ferramenta elétrica deve corresponder ao
da tomada. Nao modifique o plugue de forma alguma. Nunca use
plugues adaptadores com ferramentas elétricas que tenham uma
conexdo de aterramento. Os plugues nao modificados que se
correspondem com a tomada elétrica reduzem o risco de um choque
elétrico.

b) Evite o contato do seu corpo com superficies aterradas, como
encanamentos, radiadores, fogdes elétricos e geladeiras. Existe
um risco maior de que se produza um choque elétrico se o seu corpo
estiver aterrado.

¢) Néo faga mau uso do cabo de forga. Nunca use o cabo de forca
para transportar, puxar ou desconectar a ferramenta elétrica da
tomada. Mantenha o cabo afastado de fontes de calor, dleos,
pontas afiadas ou pegas mdveis. Os cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de chogue elétrico.

d) Se néo for possivel evitar o uso de uma ferramenta elétrica em
um ambiente dmido, certifique-se de conectd-la a uma
instalacdo elétrica equipada com dispositivo diferencial residual
(DR, disjuntor). 0 uso de um disjuntor diferencial reduz o risco de
choque elétrico.

e) Ndo estique seu corpo quando estiver fazendo o trabalho.
Mantenha sempre uma posicdo estavel e equilibrada. Dessa forma,
terd melhor controle da ferramenta elétrica em situacdes inesperadas.

f) Use roupas adequadas. Nao use roupas folgadas ou joias.
Mantenha o cabelo, as roupas e as luvas longe das pegas moveis
da ferramenta. As roupas folgadas, joias ou cabelos longos podem ficar
presos nas pecas maveis da ferramenta.

g) Se forem fornecidos dispositivos de conexdo para extratores
de poeira e coleta de detritos, certifique-se de conecté-los e
uséa-los corretamente. 0 uso desses dispositivos pode reduzir os
perigos associados a poeira.



USO E CUIDADOS DAS FERRAMENTAS
ELETRICAS

a) Nio force as ferramentas elétricas. Use a ferramenta certa
para o trahalho a ser feito. 0 uso da ferramenta correta na velocidade
de operacdo para a qual foi projetada o ajudaré a realizar o trabalho de
forma mais facil e segura,

b) Ndo use nenhuma ferramenta elétrica cujo botdo liga/desliga
ndo funcione corretamente. Qualquer ferramenta que n@o possa ser
controlada com o interruptor € perigosa e deve ser reparada antes de ser
usada novamente.

¢) Desconecte o plugue da tomada ou a bateria da ferramenta
antes de fazer ajustes, trocar acessdrios e guardar a ferramenta.
Essas medidas preventivas de seguranga reduzirdo o risco de uma partida
acidental da ferramenta.

d) Guarde as ferramentas elétricas desligadas, fora do alcance
de criangas e nunca permita que pessoas que nao estejam
suficientemente familiarizadas com as instrugdes ou tipo de
ferramenta as usem. As ferramentas elétricas séo extremamente
perigosas nas maos de pessoas inexperientes.

¢) Mantenha as ferramentas elétricas em boas condicdes.
Verifique se as pegas moveis estdo desalinhadas, dobradas ou
emperradas e se ha pegas quebradas ou outras condigdes que
possam afetar a operacéo da ferramenta. Em caso de encontrar
danos, certifique-se de que a ferramenta elétrica seja reparada antes de
usd-la, Muitos acidentes so causados por ferramentas elétricas que nao
tém uma manutengdo adequada.

f) Mantenha as ferramentas de corte limpas e afiadas. 0 cuidado
dos acessdrios de corte com uma manutencdo adequada e as arestas
afiadas as tornam menos propensas a emperrarem ou travarem e facilita
0 controle da ferramenta.

g) Utilize a ferramenta eléctrica, bem como os seus acessorios,
brocas, pontas de aparafusar, etc., conforme indicado nestas
instrugdes e tendo sempre em consideragéo as condigdes de
trabalho e a tarefa a realizar. Usar ferramentas elétricas para fin
diferentes daqueles para os quais foram projetadas pode representar um
risco & seguranca.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
ESPECIFICAS PARA LIXEIRAS

AAvISO

Sempre remova o plugue da tomada antes de realizar qualquer
ajuste, servico ou manutencdo na ferramenta.
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» Desenrle totalmente o cabo de forga para evitar o superaguecimento.
* Quando for necessério usar uma extensdo elétrica, deve-se garantir que
ela seja adequada para o uso com esta ferramenta elétrica e que esteja
em uma condicAo elétrica segura.
* Certifique-se de que a tensdo da fonte de energia é a mesma que a da
ferramenta, especificada na placa de identificagao.
+ Sua ferramenta conta com isolamento duplo, que proporciona uma
protecdo adicional contra possiveis falhas elétricas dentro da maquina.
+ Sempre verifique paredes, pisos e tetos para ver se ha cabos elétricos e
tubos ocultos.
» Apds longos periodos de trabalho, as pegas de metal externas e os
acessorios podem ficar quentes.
» o force a lixadeira, deixe a ferramenta funcionar a uma velocidade
razodvel. A sobrecarga ocorre quando se aplica muita pressao e o motor
desacelera, 0 que tem como resultado um processo de lixamento
inadequado e também pode causar danos eventuais ao motor da
lixadeira.
* Ao lixar a madeira, sempre conecte o filtro de extragéo de poeira.
+ Tome especial cuidado para se proteger contra poeiras tdxicas e
prejudiciais ao lixar em superficies pintadas a base de chumbo, madeiras
e metais. Considere também o seguinte:
1. Todas as pessoas que entram na rea de trabalho devem usar uma
méscara especialmente projetada para proteco contra poeiras e
fumos toxicos provenientes do processo de lixamento de tintas &
base de chumbo.
2. Nao permita que as crianas ou mulheres gravidas entrem na drea
de trabalho.
3. Sempre remova o filtro de exaustao antes de usar a lixadeira em
metal, pois as faiscas podem inflamar a poeira ou a sacola interna.
4. Nunca togue no papel de lixa enquanto ela estiver em movimento.
5. Certifique-se sempre de ter removido outras ferramentas, como
pregos e parafusos, da drea de trabalho antes de lixar.
6. Panos, cordas, correntes e objetos similares nunca devem ficar
perto da drea de trabalho.

Guarde todos os avisos e instrucdes para referéncia futura,

Consulte-os com frequéncia e use-0s para instruir outras pessoas que
possam usar esta ferramenta. Se vocé emprestar esta ferramenta a
alguém, forneca também este manual e as instrucdes.



DESCRICAO TECNICA

TENSOES E FREQUENCIAS

Pais Voltagem Frequéncia Guia do plug
Chile 220V ~ 50 Hz '
Colombia 110V~ - 120V~ 60 Hz @
Perd 220V ~ 60 Hz D)
Argentina 220V ~ 50 Hz @)
Uruguay 220V ~-230V ~ 50 Hz &
Brasil 127V~ , 220V~ 60 Hz & o
Meéxico 120V~ - 127 V~ 60 Hz @
Poténcia nominal 350w

Velocidade de rotagdo 6000 OPM - 13 000 OPM

Sem carga, ng

Diametro da base de lixa 5" (125 mm)

Nivel de pressdo sonora, LpA: 884 dB (A), incertidumbre: KPA = 3 dB(A)

Nivel de poténcia sonora, LwA: 994 g (R, incertidumbre: KWA = 3 dB(A)

Rectificado de superficie:

Mango Principal: ah =6,27 m/s2,
Mango Auxiliar: ah =9,58 m/s2
Incertidumbre: K = 1,5 m/s2

Nivel maximo de vibracao:

Peso 371 (1,7 k)

0 nivel total mencionado de vibracdes geradas foi medido usando um
procedimento que esta em conformidade com o método de teste padro
(IEC 60745) e pode ser usado para fazer comparagdes entre ferramentas.

* 0 nivel de vibracdes geradas também pode ser usado para fazer uma
avaliagdo inicial da exposicao.

* As vibragdes geradas durante o uso real da ferramenta elétrica podem
diferir do valor total indicado, dependendo de como é usado usar a
ferramenta.

* Proteja-se dos perigos associados as vibragdes.

A AVISO!

- As vibragdes reais geradas ao usar a ferramenta elétrica podem
diferir do valor total especificado, dependendo das diferentes
maneiras como a ferramenta é usada.

AAVISO!
- Tente evitar os riscos causados pelas vibragdes.

SiMBOLD -Esmm\cﬁu | EXPLICACKD
A Alerta de

Indica um possivel risco de ferimentos

seguranga Pessoais.

Leia o manual  Para reduzir o risco de ferimentos, 0

de instrugdes.  usudrio deve ler e compreender o
manual do operador antes de usar este
produto.

Protecdo Sempre use protecdo para os olhos que

ocular cubra as laterais com a etiqueta que
indica conformidade com ANSI Z87.1 ou
um padrdo equivalente.

Protegio Sempre use protecdo ocular que cubra
@ ocular @ as laterais com uma etiqueta indicando
auditiva conformidade com ANSI Z87.1 ou um
padréo equivalente, junto com protecdo
auditiva,
% Alerta de N h ho 3 ch
% condigies o exponha o aparelho a chuva nem o
imidas use em locais (midos.

) Use uma méscara anti-pd.

@

Use calgado de protecdo antiderrapante. Desligue o produto e
desconecte-o da fonte de alimentacdo antes da montagem,
limpeza, ajustes, manutencao, armazenamento e transporte.

Use luvas de protecdo para evitar que as maos sejam
atingidas por objetos ou entrem em contato com materiais
pontiagudos ou produtos quimicos.

Simbolo de reciclagem

5 Q@ @

Nao descarte ferramentas elétricas junto com o lixo doméstico.
Ferramentas elétricas e equipamentos eletrdnicos cuja vida (til terminou
devem ser coletados separadamente e levados para uma instalagdo de
reciclagem verde. Consulte as autoridades locais ou o vendedor para
obter conselhos sobre os mesmos pontos de reciclagem e coleta.



v Volts Vloltagem
A Amperes Corrente
Hz Hertz Fr.el1uéncia
(ciclos por segundo)
W Watt Fonte de energia
min Minutos Tempo
~N Gorrente alternada Tipo de corrente
ne Velocidade sem carga  Velocidade de rotacéo
Sem carga
@ Ferramenta classe Il Construgdo com
isolamento duplo
rimin = . . .
Revolugdes por minuto  Revolugdes, carreira,
(RPM) Gesp \gelqcid%de superficial,
Orbitas, etc., por minuto
0PM Oscilagdes por minuto  Oscilagdes /
Orbitas por minuto
PARTES DA LIXADEIRA

Interruptor ON/OFF
Coletor de poeira
Base de lixadeiras

. Alga dobravel

. Mavanca de ajuste
Regulador de velocidade
Folhas de lixa (x2)

1
2
3
4
5. Adaptador de vacuo
]
1.
8
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ANTES DE LIGAR O APARELHO

AAVISO

o aparelho deve ser conectado a fonte de energia antes de
ligé-lo.

1) INSTALACAO/TROCA DA FOLHA DE LIXA

1. tomada antes de fazer algum ajuste.

2. Selecione a folha de lixa do grau abrasivo adequado.

3. Remova todos 0s restos de poeira ou sujeira da base de fixagdo tipo
velero localizada na base.

4. Para colocar uma folha de lixa com fixacao de velcro, basta alinhar os
orificios da folha com os da base e pressionar com firmeza para que
adira bem.

5. Para remover a folha de lixa, retire-a cuidadosamente da base.

A AVISO

nao continue usando a lixadeira se a folha de lixa estiver excessivamente
gasta ou rasgada.

A AVISO

nao use 0 mesmo tipo de lixa para madeira e metal. As particulas de
metal ficam presas no papel de lixa e arranhardo qualquer superficie de
madeira que tentar lixar mais tarde.



2) MONTAGEM DO COLETOR DE POEIRA 3) ALCA DOBRAVEL

A AVISO! 0 angulo da alga pode ser ajustado.
1. Abra a alavanca de ajuste e afrouxe a alca.

2. Cologue a alga na posigao de trabalho desejada de forma que possa
segurar a unidade com seguranga durante o trabalho.
3. Feche a alavanca de ajuste para apertar a alga.

Sempre conecte o dispositivo de extragdo de poeira ao lixar.

Recomendamos que sempre use o dispositivo de extrao de pogira.
Basta inserir o coletor de poeira na porta de extragdo de poeira.
Sempre mantenha os orificios de extragéo de poeira na base
desobstruidos.

16



4) SELECAO DE VELOCIDADE

A velocidade de oscilagao pode ser selecionada com o botéo de controle
de velocidade (também durante o trabalho).

1. Gire 0 botao de controle de velocidade para escolher a velocidade
apropriada.

A AVISO!

A velocidade ideal dependera do material de trabalho e deve ser
determinada por meio de um teste prético.

@%

Nivel 1: lenta  Nivel 6: rapida

5) LIGADO E DESLIGADO

Segure a ferramenta firmemente para controlar seus movimentos.

=

A AVISO!
Para prolongar a vida (itil da ferramenta, evite sobrecarregé-la.

A AVISO!

antes de conectar a ferramenta a uma tomada elétrica, verifique se o
botao liga/desliga funciona corretamente.

1. Ligue a lixadeira deslizando o interruptor para a marca "l",

2. Deslize o interruptor para a marca "0" para desligar a lixadeira,
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6) COMO LIXAR

Esta lixadeira pode ser usada para quase qualquer tipo de trabalho de
lixamento em materiais como madeira, plésticos, metais ou superficies
pintadas.

AAVISO!

Nao utilize esta ferramenta sobre gesso, pois estdo sujeitas a um
desgaste acelerado e podem causar uma possivel falha
prematura, pois as particulas sdo muito abrasivas para
rolamentos, escovas, comutadores, etc.

Sempre que possivel, use os meios necessarios para segurar as pecas de
menor tamanho e evitar que sejam langadas sob a ago da lixadeira.
Sem exercer pressdo alguma, aproxime a lixadeira & peca de trabalho até
que faga contato e, en seguida, ligue a lixadeira. Mova lentamente a
lixadeira sobre a superficie da peca de trabalho em um movimento
circular ou curvo, tomando cuidado para aplicar uma pressao moderada e
uniforme.

Se ainda houver riscos na superficie trabalhada apds passar a lixadeira,
tente alguma das seguintes solugdes:

1. Substitua a lixa por uma de grao mais grosso e lixe novamente 0s
riscos que ficaram antes de usar a lixa originalmente escolhida
novamente.

2. Tente usar uma folha de lixa nova, do mesmo grau de abrasao, para
remover qualquer arranhdo ainda presente antes de mudar para uma
folha de lixa mais fina para terminar o trabalho.

Use dculos de seguranca e uma mascara contra
poeira.

REPAROS E MANUTENCAO

» Desconecte sempre a ferramenta da tomada antes de efetuar algum
ajuste ou a manutencdo. Se o cabo de forca estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante ou a assisténcia técnica autorizada para evitar
riscos desnecessarios.

* Se 0 cabo de forca estiver danificado, desconecte-o da fonte de
alimentagzo imediatamente. Tenha cuidado para ndo deixar a ferramenta
exposta a chuva,

» Se as escovas de carvao precisarem ser substituidas, a operacdo deve
ser feita por um técnico qualificado (sempre trogue as duas escovas ao
mesmo tempo).



LIMPEZA

No use solventes ao limpar as pecas de pléstico. A maioria dos plasticos
pode ser danificada pelo uso de certos tipos de solventes comerciais. Use
um pano limpo para remover sujeira, poeira de carvao, etc.

Para uma limpeza completa desta ferramenta, use ar comprimido seco.

Sempre use dculos de seguranca ao limpar ferramentas com ar
comprimido. Antes de cada uso:

- Inspecione a lixadeira orbital, interruptor e outros componentes.

- Verifique se hé pecas danificadas, ausentes ou gastas.

- Verifique se hé parafusos soltos, pecas mdveis desalinhadas ou
dobradas ou qualquer outra condigdo que possa afetar a operagdo.

- Em caso de ruidos ou vibragdes anormais, desligue imediatamente a
maquina e corrija o problema antes de utilizd-la novamente.

AVISO
Ao reparar a unidade, use apenas pecas de reposigao idénticas. 0 uso de
pegas diferentes pode criar perigo ou danificar o produto.

ELIMINACAO DE EQUIPAMENTO

0 equipamento identificado com o simbolo ao lado nao deve ser
descartado com o lixo doméstico, mas, junto com o equipamento elétrico
e eletrdnico, separadamente.

Por meio do descarte seletivo, vocé permite que o equipamento antigo va
para fabricas de reciclagem ou outras formas de

reuso. Desta forma, vocé ajudard a evitar a contaminacao do meio
ambiente. 0 mesmo principio é considerado para a embalagem desses
equipamentos.

RECICLAGEM E AMBIENTE

Residuos de produtos elétricos e eletrdnicos ndo devem ser descartados
junto com o lixo doméstico. Recicle-os nas instalagdes autorizadas para
tal. Entre em contato com a administracao local ou com o

armazene onde vocé fez a compra para obter mais informacdes sobre
reciclagem.
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REPAROS

Este produto ndo contém nenhuma pega que possa ser reparada pelo
usuério. Contacte um servigo técnico autorizado ou um prafissional
qualificado para a verificagao e reparago.

LUBRIFICACAO

Todos os rolamentos instalados nesta ferramenta foram lubrificados com
uma quantidade suficiente de lubrificante de alta qualidade, portanto, em
condicdes normais de uso, essa lubrificagdo deve ser eficaz durante toda
avida dtil da ferramenta e ndo precisard de nenhuma lubrificagéo
adicional.

AVISO

Sempre use protecao para os olhos que cubra as laterais com a etiqueta
indicando conformidade com ANSI Z87.1 ou um padrao equivalente. 0
nao cumprimento dessa instrugdo pode fazer com que objetos sejam
atirados nos olhos e causar ferimentos graves.

AVISO

Efectue apenas as tarefas de reparado e manutencdo descritas nestas
instrucdes. Quaisquer tarefas adicionais devem ser realizadas por

um profissional qualificado.

AVISO

Inspecione o produto antes de cada uso para verificar se ha pegas gastas
ou danificadas. No opere o produto se encontrar pecas quebradas ou
gastas. Se for necessdrio substituir o cabo de alimentagéo, essa tarefa
deve ser realizada pelo fabricante ou seu agente, a fim de evitar um risco
a seguranca.

ARMAZENAR

= Desligue o produto e remova a bateria (se o produto estiver equipado
com uma bateria)

* Limpe o produto conforme descrito acima

= Armazene o produto e seus acessdrios em local seco, livre de geada,
bem ventilado e protegido da luz.

* Guarde sempre o produto fora do alcance das criangas.

* Recomenda-se usar a embalagem original para guardar o produto ou
cobri-lo com um pano ou capa adequada para protegé-lo do p.



TRANSPORTE

= Desligue o produto e remova a bateria (se o produto estiver equipado
com uma bateria)

* Cologue as protecdes de transporte, se aplicavel.

* Sempre carregue o produto pela alca.

* Proteja o produto de qualquer impacto forte ou vibragdes elevadas que
possam ocorrer durante o transporte em veiculos.

= Prenda o produto para evitar que deslize ou caia.

SOLUCAO DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA POSSIVEL SOLUGAD
Nao estd conectado a fonte de energia. Conecte-o & fonte de energia.
lli)g[;roduto a0 0 cabo de forca ou o plugue estdo danificados. Pega a um eletricista para examina-los.
Qutros defeitos elétricos no produto. Peca a um eletricista para examiné-los.
0 caho de extensao nao é adequado para o uso com este produto. Use um cabo de extensao apropriado.
0 produto néo - )
atinge sua A fonte de energia (por exemplo, gerador) tem uma voltagem Conecte a outra fonte de energia.
poténcia muito baixa.
maxima. . . -
As fendas de ventilagdo estao bloqueadas. Limpe as fendas de ventilacdo.
Alixa esta gasta, Substitua por uma nova.
Resultado
insatisfatdrio. Afolha de lixa ndo é adequada para o material da Use a folha de lixa apropriada.
superficie a ser trabalhada.
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GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

OBRIGADO POR ESCOLHER ESTE PRODUTO

FERRAMENTAS BAUKER: 3 ANOS DE GARANTIA

* 0s nossos produtos sao testados por meio de procedimentos precisos e possuem garantia de fabricagdo, em conformidade com as normas vigentes.

» Esta garantia tem vigéncia a partir da data de compra do produto.

POR FAVOR, GUARDE SEU COMPROVANTE DE
COMPRA

= Se este produto apresentar uma falha dentro do periodo de garantia,
dirija-se ao Servigo de Assisténcia Técnico autorizado.

* Inclua seu comprovante de compra original, o detalhamento das falhas,
seu nome e endereco, lugar e data de compra do produto. 0 fabricante
nao efetuard reembolso. Todo produto deverd estar adequadamente
limpo, seguro e embalado cuidadosamente para evitar danos ou lesdes
durante seu transporte. 0 fabricante poderé recusar os envios pouco
apropriados ou inseguros.

= Apresente o comprovante de compra ao solicitar qualquer tipo de
trabalho de reparacéo ou de manutencéo em seu produto.

» Todos os trabalhos devem ser realizados somente pelo Servigo Técnico
Autorizado.

* Qualquer pega substituida dentro da garantia serd de propriedade do
Servigo Técnico Autorizado, e néo serd devolvida.

* A reparago ou substituigéo do produto ndo estendera o periodo de sua
garantia,

» A reparago ou substituigéo de seu produto dentro do periodo de
garantia lhe outorga beneficios adicionais e que ndo afetam seus direitos
como consumidor estabelecidos por lei.

0 QUE COBRE A GARANTIA:

Las reparaciones cubiertas por la garantia deben cumplir las siguientes
condiciones:

* Que os defeitos sejam associados a fadiga de material ou defeitos de
fabricagdo. Se qualquer peca ja ndo estiver disponivel ou se ja estiver
esgotada, o fabricante fard a devida substituigéo por uma pega alternativa
e funcional, dentro do periodo de garantia.

20

* Que todas as instrugdes deste manual sejam cumpridas.

* Que o reparo n@o tenha sido realizado por pessoal ndo autorizado.

* Que a ferramenta tenha sido usada apenas com acessdrios originais.
* Que o produto ndo tenha sofrido impactos causados por ambientes
inapropriados para o seu uso.

0 QUE NAO COBRE A GARANTIA:

0 fabricante ndo garante a reparagdo requerida como resultado de:

» Desgaste de pecas e/ou componentes devido ao uso normal da
ferramenta.

* Danos acidentais causados pelo transporte, uso e instalacao negligente
e descuidada da ferramenta, descumprindo as adverténcias indicadas no
manual de instrugdes.

* Qualquer modificacao do produto.
v Uso de partes e acessérios adulterados.
* Instalacdo defeituosa.

* Reparagdes ou alteracdes feitas por um servigo técnico ou pessoa no
autorizada.

Esta ferramenta foi projetada para uso esta ferramenta foi projetada para
uso INDUSTRIAL E/OU PROFISSIONAL . Portanto, a garantia NAO COBRE
danos causados por outros tipos de uso. 0 fabricante nao se
responsabilizara por danos materiais ou lesdes corporais causadas por
uma instalag@o inapropriada ou um uso incorreto do aparelho.

Para qualquer reclamacéo por desperfeito do produto, dirija-se & loja
Sodimac onde o produto foi adquirido e apresente o comprovante de
compra. 0 nosso servigo de pds-venda terd o prazer de lhe atender.



BaukKer.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirié el producto junto con su
comprobante de compra, nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamacdes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do
comprovante de compra; nosso Servico de Pés Vendas o atendera com prazer.

ARGENTINA CHILE

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

0810-222-7634 600 600 4020

www.sodimac.com.ar www.sodimac.cl

MEXICO URUGUAY

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

800062 5222 0800-7634

www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.uy

BRASIL PERU

Telefone para contato: Teléfono de contacto:

0300 7634622 4192000

www.sodimac.com.br www.sodimac.com.pe
www.maestro.com.pe

COLOMBIA

Teléfono de contacto:

3208899933

www.homecenter.co

notificacionesjudiciales@homecenter.co

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA. C.U.LT. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires. Tel.:54-11-4710-5600. - Brasil :
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5878002 Nacional: 01-8000-113252. - Peru: Tiendas del Mejoramiento del Hogar SA. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro. 1805 Int. Z, Surquillo - Lima - Lima. Tel:
51-1-2119500 / SAGA FALABELLA SA, RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la Republica 3220,San Isidro,Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA., Av.
Angamos Este 1805, oficina 5 , Piso 10, Surquillo, Lima - RUC. 20508565934 - Tel. 51-01-513-3365 - Uruguay: Homecenter Sodimac SA., RUT 21.699.665 0015 - Plaza
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